STOOKI OStrOZNOSCH .eevvrrurerseirieserstissesstsssessssssessssssssesssssse st sssessssssesasssssssssssses 2
Specjalne wskazdéwki dotyczace monitordw LCD..........ccceoriieiiiiiciiieenees 2
ZawartoS€ opPaKoOWANIA ......c...ciiiirieeiiiirrrer s s nm e nnnas 3
Instrukcje instalowania...........oooeiiiicci e —————— 3
L] = RT3 1T 11100 = P 3
(@01 C=Tor2= 12113 11T 12 1o = P 3
Regulacja Kata WidZenia ... s 4
(o7 a1 =R 2= 4= o [P 6
WHGCZANIE ZASHANIA ... eeeeeeeieee et e e e et e et e et et e e et et e et e e e e et e e et a e raeas 7
egulacja ustawien Obrazu............cveeciiiiiiieciirr e 7
Zewnetrzne elementy STErOWaNIA .. ...t 7
Opcje menu ekranowego (OSD)..........uciiiiiiiiiiimmmne e 8
MENU EKIANOWE (OSD) ... eeuueeeuieeeeueeeaieeeet e eea e eeea e eeaa e e eeaa e e eaaneeeanneeeaaneeesanaeesnaeesnaeennseeennaaennns 8
Rozwigzywanie problemoOWw ............. i e 11
Podstawowe dane techniczne............. e e e 12

Wykaz wyposazenia



Srodki ostroznosci

e  Monitor moze ulec uszkodzeniu, gdy zostanie umieszczony zbyt blisko zrodta ciepta.
Nalezy rozpozna¢ lokalizacje grzejnikdw, kuchenek, nieostonietego ptomienia itp.

e Nie zakrywac¢ szczelin i otwordw z tytu i na gornej czesci obudowy, poniewaz monitor
wymaga wentylacji. Monitor nalezy umiesci¢ w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby
wyeliminowa¢ mozliwos¢ przegrzania.

e W sgsiedztwie ekranu unika¢ postugiwania sie takimi ostrymi przedmiotami, jak noze,
otéwki, czy piodra. W razie dotkniecia ekranu takim przedmiotem, panel LCD moze ulec
trwatemu zarysowaniu.

e Podczas czyszczenia monitora nalezy odtgczyé go od gniazdka elektrycznego w celu
unikniecia niebezpieczenstwa $miertelnego porazenia pradem elektrycznym. Do
czyszczenia zewnetrznych powierzchni monitora uzywac miekkiej szmatki, nie
pozostawiajgcej wtdkien. Uporczywe plamy usung¢ za pomocg Sciereczki bardzo
oszczednie zwilzonej roztworem tagodnego detergenta. Unikaé kontaktu ptynéw, w tym
réwniez aerozoli, z ekranem wyswietlacza. Nie rozpylaé¢ ptynéw bezposrednio — najlepiej
spryskac sciereczke i nig przeciera¢ powierzchnie. Przedostanie sie ptynu do wnetrza
monitora moze spowodowac porazenie pradem elektrycznym i/lub uszkodzenie
urzadzenia.

e W przypadku wystgpienia jakiegos problemu, najpierw nalezy zapoznac sie ze
wskazowkami przedstawionymi z punkcie “Rozwigzywanie problemoéw”. Jezeli nie
zapewnia to rozwigzania problemu, nie nalezy podejmowac préb samodzielnej naprawy
monitora: otwarcie obudowy lub zdjecie pokryw moze doprowadzi¢, miedzy innymi, do
urazu lub $miertelnego porazenia pradem elektrycznym. Gdy okaze sie, ze nie wystarczajg
wskazowki zawarte w punkcie o rozwigzywaniu probleméw, wtedy nalezy zwrécic sie do
wykwalifikowanego technika.

Informacje o recyklingu

My, firma Acer Incorporated, przywigzujemy bardzo duzg wage do realizowania naszej strategii ochrony
srodowiska i gteboko wierzymy, ze odpowiednie przetwarzanie i recykling przemystowych urzgdzen technicznych
po zakonczeniu okresu eksploatacji pomaga zachowaé¢ zdrowsza Ziemie.

Urzadzenia te zawierajg nadajgce sie do ponownego wykorzystania materiaty, ktére mozna pozyskaé w
drodze demontazu, a nastepnie zastosowa¢ do budowania nowych cudéw techniki. Pozostate materiaty zostang
natomiast zakwalifikowane do substancji niebezpiecznych i trujgcych. Usilnie zachecamy do odwiedzenia
ponizszych adreséw w celu uzyskania informacji o recyklingu tego produktu.

Stany Zjednoczone: http://www.ciwmb.ca.gov/electronics/act2003/Recovery/Approved/

Azja: http://recycle.epa.gov.tw/public/public4 2.htm

Europa: EL-Kretsen: http://www.el-kretsen.se/
EL-retur: http://www.elretur.no/
SWICO: http://swico.one.webbuild.ch/

Specjalne wskazéwki dotyczace monitorow LCD

Ponizsze symptomy sg typowe dla monitoréw LCD i nie oznaczajg awarii.

e Ze wzgledu na cechy Swiatta fluorescencyjnego w poczatkowej fazie dziatania monitora obraz moze
migotac¢. W celu wyeliminowania migotania nalezy wytgczy¢ przycisk zasilania i wigczyé ponownie.

e Jasnosc obrazu moze okazac sie niejednolita w zalezno$ci od wzoru stosowanego pulpitu.

e  Ekran LCD posiada 99,99% lub wiecej aktywnych pikseli. Mogg pojawia¢ sie skazy o wielkosci 0,01% lub
mniejsze, takie jak brakujacy piksel lub piksel wyswietlany caty czas.

e Ze wzgledu na cechy ekranu LCD po przetaczeniu obrazu moze pozosta¢ powidok poprzedniego obrazu,
jesli ten sam obraz byt wyswietlany przez kilka godzin. W takim przypadku ekran bedzie funkcjonowat
poprawnie po przetgczeniu obrazu lub wytgczeniu monitora na kilka godzin.




Zawartos$¢ opakowania

Monitor LCD Kabel zasilajacy Kabel audio Kabel VGA

%

Przewéd DVI Podrecznik Skrécony
. uzytkownika (CD) Przewodnik

Quick Start Guide

(Opcjonalne)

Instrukcje instalowania

Sktadanie monitora

1. Utozy¢ monitor na gornej czesci podstawy. 2. Potaczyé¢ podstawe z nogg monitora.

Odtaczanie monitora

Jesli trzeba ponownie zapakowaé monitor, prosimy oddzieli¢ monitor od podstawy i wiozy¢ do pudta
kartonowego. Odtgczanie monitora:
1. Odtaczy¢ kabel zasilajacy pradem przemiennym, aby mie¢ pewnosé, ze zasilanie zostato wytgczone.
2. Pociagnaé i przytrzymac cztery haki na dolnej powierzchni podstawy.
3. Rozdzieli¢ monitor i podstawe oraz wiozy¢ je do kartonowego pudta.

WWaine!

Najpierw nalezy przygotowacé czysta, ptaska powierzchnie, aby potozy¢ na niej monitor po zdjeciu go z
podstawy. Pod monitor potozy¢ czysta, suchg szmatke w celu zapewnienia dodatkowej ochrony. Pociggna¢
lekko monitor do gory i zdjaé go z podstawy.



Regulacja kata widzenia
Kat widzenia monitora mozna regulowa¢ w zakresie -5°~20°.

Regulacja kata nachylenia (Tylko w modelach AL2023 h i AL2023 r)

Twdj monitor ma regulowang podstawke, ktéra umozliwia przesuwanie go w zakresie 90 mm w goére lub w doét
(regulacja wysokosci), o 25 stopni do przodu lub do tytu (regulacja kata nachylenia) i o 60 stopni na boki
(regulacja obrotu). Aby zmieni¢ ustawienie, chwy¢ monitor oburgcz z prawej i z lewej strony obudowy i przesun

go do odpowiedniej pozyciji.
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W Nie przesuwaj zatrzasku w prawo, gdy wyswietlacz jest pochylony. Pozwoli to unikng¢ wysuniecia

wyswietlacza.

Przesun zatrzask w prawo w stosunku do podstawy wyswietlacza tak, jak pokazano na rysunku, a nastepnie
ustaw wysokosé. Zauwaz, ze aby przesungc¢ zatrzask w prawo, nalezy podnie$ urzadzenie, aby zapobiec

wysunieciu sie gornej czesci wyswietlacza.



Ustawianie obrotu (tylko w modelu AL2023 r):

1. Przed ustawieniem wysokosci upewnij sie, ze bolec zostat wyciggniety z uchwytu monitora, jak pokazuje rys.
1.

2. Aby obrdci¢ ekran, ustaw go na najwiekszej wysokosci, jak pokazuje rys. 2.

3. Uchwy¢ monitor oburgcz z prawej i lewej strony obudowy i obré¢ go o 90 stopni zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, jak pokazuje rys. 3.

4. Po obrdceniu ustaw wysokosé monitora na taka, ktéra ci odpowiada, jak pokazuje rys. 4.

(&)

. Aby powrdci¢ do pozycji wyjsciowej, obro¢ monitor o 90 stopni przeciwnie do ruchu wskazowek zegara, jak
pokazuje rys. 5.

6. Po obréceniu ustaw wysoko$¢ monitora na taka, ktéra ci odpowiada, jak pokazuje rys. 6.

90°
3
(=)
() *)
. By mozna bylto uzy¢ funkcji Pivot, nalezy zainstalowac¢ dotagczone oprogramowanie Pivot.
© Portrait Displays, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
UWAGI
. Podczas zmiany kata nachylenia nie dotykaj wyswietlacza LCD. Moze to spowodowa¢ uszkodzenie
lub zniszczenie wysSwietlacza.
. Aby unikng¢ przytrzasniecia palcoéw lub dtoni, przy zmianie kata nachylenia niezbedna jest

szczegoblna ostroznosé.



taczenie urzadzen

Ostrzezenie: Nalezy zadbag¢, aby zaréwno komputer, jak i monitor byly odtagczone od zasilania

energig elektryczna.

VGA
DVI
(Optional) DVI-D

Kabel zasilajacy

Kabel zasilajacy przytaczy¢ do monitora, a nastepnie do gniazdka sieci
elektrycznej z prawidtowym uziemieniem.

Kabel VGA

Podtaczy¢ przewdd sygnatu do gniazda wyjsciowego VGA karty graficznej
komputera. Nastepnie, nalezy dokrecic¢ reczne pokretta mocujgce ztgcza.

Przewdd DVI-D
(Opcjonalne)

Podtaczy¢ przewdd sygnatu do gniazda wyjsciowego DVI-D karty graficznej w
komputerze. Nastepnie, nalezy dokreci¢ reczne pokretta mocujace ztacza.

Kabel audio

Podtacz gniazdo wejscia audio monitora LCD (AUDIO IN) do komputera za
pomoca kabla audio.

Przycisk zasilania

Wiaczony / wytaczony

UWAGA!

1. Nalezy sie upewnié, aby karta VGA (Video Graphics Array — Matrycy Grafiki
Wideo) w komputerze uzytkownika zostata podtagczona wiasciwym
przewodem.

2. Nalezy sie upewni¢, czy ksztatt wtyczki odpowiada ksztattowi gniazda, przed probg,
wetkniecia wtyczki do gniazda.
Nalezy takze sprawdzi¢, czy zaden z wtykow nie jest zgiety lub uszkodzony.

(@@@@@
OO O

k@@@@@

VGA DVI-D




Wiaczanie zasilania

Najpierw wigcz zasilanie przetgcznikiem znajdujgcym sie z tytu obudowy monitora. Nastepnie wigcz komputer i

przycisk zasilania na panelu kontrolnym monitora. Jesli dioda przycisku zasilania $wieci na zielono, oznacza to,
ze komputer jest gotowy do pracy. Poczekaj okoto 10 sekund na pojawienie sie obrazu. Jesli dioda nie swieci sie
na zielono lub obraz nie pojawia sie, sprawdz potgczenia.

egulacja ustawien obrazu

Zewnetrzne elementy sterowania

Gdy aktywne jest menu ekranowe, nalezy nacisngc¢ ten przycisk w celu

AUTO 2o : . .
(Automatyczna wejscia do wybranej pozycji menu ekranowego. Gdy menu ekranowe nie
1 oot maIiZac'a jest aktywne, nalezy nacisna¢ ten przycisk, aby monitor dokonat
P gbrazu) J automatycznej optymalizacji potozenia, czestotliwosci i fazy odswiezania
obrazu.
Jesli OSD jest aktywne, nacisnij, aby wybrac¢ lub zmieni¢ ustawienia.
Jezeli OSD nie jest aktywne, nacisnij raz, a nastepnie nacisnij przyciski
213 </> MINUS/ PLUS oznaczone MINUS lub PLUS , aby zmieni¢ gtosnosé.

Jezeli OSD jest aktywne, nacisnij, aby wybrac¢ lub zmieni¢ ustawienia.
Jezeli OSD nie jest aktywne, nacisnij raz, a nastepnie nacisnij przyciski
oznaczone MINUS lub PLUS, aby zmieni¢ gtosnos¢.

Funkcje menu Funk Nacisng¢ w celu przegladania menu ekranowego
4 ekranowego a przega 9°-

(OSD) Nacisng¢ ponownie w celu wyjscia z menu.

Wiaczanie/wytaczanie zasilania
5 d) Prz_3|10|s_k Kolor zielony: zasilanie wiaczone
zasilania , : C
Kolor pomaranczowy: monitor w trybie u$pienia




Opcje menu ekranowego (OSD)

Prosimy zapozna¢ sie z informacjami podanymi w punkcie "Zewnetrzne elementy sterowania" na stronie 7.
Aby dokonac regulacji ustawierh w menu ekranowym:

1. Nacisng¢ przycisk MENU, aby otworzy¢ okno menu ekranowego.
2. Nacisng¢ ponownie, aby uzyskaé¢ dostep do 10 funkcji w oknie menu ekranowego OSD.

3. Za pomoca przyciskow oznaczonych MINUS lub PLUS zaznaczy¢ regulowany parametr, a nastepnie
ustawi¢ zadany poziom wartosci regulowanego parametru.

4. Po zakonczeniu regulacji wszystkich ustawien nacisng¢ przycisk AUTO, aby wyj$S¢ z menu

ekranowego.
Menu ekranowe (OSD)

O
s

MENU : Enter

AUTO : Exit

Contrast

@ —

Brightness
[—— 100

B> EHER
El E 0

MENU : Enter

AUTO : Exit

Focus

= 115

Clock
M —

B A~ B A
El E 0

MENU : Enter

AUTO : Exit

H.Position

[[|] o 50

— V.Position
w18

BRIGHTNESS (JASKRAWOSC):

Regulacja jaskrawos$ci obrazu na ekranie.

CONTRAST (KONTRAST):

Regulacja proporcji pomiedzy ciemnymi i jasnymi odcieniami koloréw
w celu uzyskania odpowiedniego kontrastu.

FOCUS (OSTROSC):

T Pozwala wyeliminowa¢ wszelkie znieksztatcenia poziome oraz
poprawi¢ wyrazistos$c i ostros¢ obrazu.

CLOCK (CZESTOTLIWOSC):

Jesli w tle ekranu sg widoczne pionowe paski, ta regulacja pozwala
uczyni¢ je mniej widocznymi poprzez zmniejszenie rozmiaréw.
Powoduje takze zmiane rozmiaru wyswietlanego obrazu w poziomie.

H-Position (Potozenie w poziomie):
Regulacja potozenia obrazu w poziomie.
V-Position (Potozenie w pionie):
Regulacja potozenia obrazu w pionie.



BEEEAE - B
El E 0

MENU : Enter

AUTO : Exit

AUTO : Exit MENU : Enter
English B
| Deutsch Il _ Francais |
| __Espariol M Italiano |
8] 4 o 3¢ HZAGE

AUTO : Exit

MENU : Enter

English [ Pyccunii |
WIS
[ Hollands |

MENU : Enter

H.Position
[ ] 50
V.Position

o 2 | 5
OSD Tlmeout

E
+

120

COLOR (BARWY):

Sa trzy mozliwosci ustawienia barw:

Warm (Biel czerwonawa)

Cool (Biel niebieskawa)

Barwy zdefiniowane przez uzytkownika:

Uzytkownik moze ustawia¢ intensywnos$¢ barw podstawowych:
czerwonej (Red), niebieskiej (Blue) i zielonej (Green) na zadanym
poziomie.

Ustawienie jezyka dla Azji:

Wybierz opcje ‘ustawienia jezyka’ w menu ekranowym (OSD).
Wybierz jeden z jezykéw: angielski, niemiecki, hiszpanski, chinski
uproszczony, chinski tradycyjny, francuski, wtoski lub japonski.

Ustawienia jezyka dla Europy, Afryki i krajéow Bliskiego Wschodu:

Wybierz opcje ‘ustawienia jezyka’ w menu ekranowym. Wybierz jeden
z jezykow: angielski, niemiecki, hiszpanski, rosyjski, holenderski,
francuski, wtoski lub finski.

OSD SETTING (POLOZENIE OSD):
Zmiana potozenia okienka OSD na ekranie.



T AUTO CONFIG (AUTOMATYCZNA KONFIGURACJA):
- 7\j - . - System uruchamia procedure automatycznej konfiguraciji.

AUTO : Exit MENU : Enter

=4 (Opcjonalne)

Sygnat wejsciowy :

Wejscie analogowe

Digital Input Wejscie cyfrowe

Wybierz analogowy lub cyfrowy sygnat wejscia wideo.

Analog Input

INFORMATION (INFORMACJA):

EAI - - Wiaczenie tej opcji powoduje wyswietlanie krotkiej informacii na

ekranie.

AUTO : Exit MENU : Enter

1600x1200
H: 75KHz  V: 60Hz

Analog Input

' | RESET (PRZYWROCENIE PIERWOTNYCH USTAWIEN):
- R'ZI | - Przywotuje domysine ustawienia.

AUTO : Exit MENU : Enter

Reset

= ]- g(WYJSCIE):
T

AUTO : Exit MENU : Enter

Wyjscie z menu ekranowego.

Exit

10



Rozwiazywanie problemow

Problems

Mozliwe rozwiazania

NIE SWIECI dioda
kontrolna zasilania

Sprawdzié, czy wytacznik zasilania znajduje sie w potozeniu WELACZONE.
Sprawdzi¢, czy jest przytaczony kabel zasilajacy.

Brak obrazu

Sprawdzié, czy wytacznik zasilania znajduje sie w potozeniu WELACZONE.
Sprawdzi¢, czy jest przytaczony kabel zasilajacy.

Upewnic¢ sie, Zze kabel sygnatu wideo jest pewnie przytaczony do ztgcz
znajdujacych sie z tytlu monitora i komputera.

Poruszy¢ myszka lub nacisng¢ dowolny klawisz na klawiaturze, aby wyprowadzi¢
monitor z trybu “bezczynnosci”.

Na obrazie wystepujg
nieprawidtowe barwy

Zobacz punkt ,Menu ekranowe (OSD)\BARWY” w celu dononania regulacji barw
RGB lub wybrania temperatury barwowe;.

Obraz drga lub
wystepuje na nim
znieksztatcenie w
postaci falistego
wzoru

Przenie$¢ w inne miejsce lub wytgczyC urzadzenia elektryczne, ktére mogg
powodowac zaktdcenia.

Skontrolowac¢ kabel sygnatu wideo monitora i upewnic¢ sie, czy nie doszto do
zgiecia szpilek stykowych ztacza.

Rozmiary obrazu lub
jego potozenie na
ekranie nie jest
prawidtowe

Nacisng¢ przycisk wyboru/automatycznej optymalizacji i wtedy monitor dokona
automatycznej optymalizacji potozenia, czestotliwosci i fazy odswiezania obrazu.

Zobacz punkt ,Menu ekranowe (OSD)\POLOZENIE OSD".

Ostrzezenie: Nie nalezy podejmowac samodzielnej naprawy monitora ani samodzielnie otwiera¢

komputer. Wszystkie czynno$ci serwisowe prosimy zleca¢ do wykonania przez
wykwalifikowanych pracownikow serwisu, jezeli nie mozna rozwigza¢ problemu
korzystajac ze wskazéwek zawartych w punkcie “Rozwigzywanie probleméw”.




Podstawowe dane techniczne

Element

Panel LCD

Dane techniczne

Wyswietlacz
Maksymalna rozdzielczo$¢
Podziatka rozmieszczenia
pikseli
Barwy
Jaskrawo$é
Wspotczynnik kontrastu
Czas reakgiji
Kat widzenia w poziomie
Kat widzenia w pionie
Zewnetrzne elementy
sterowania
Przycisk zasilania
Przyciski sterujace
Funkcje menu ekranowego
Kontrast / Jaskrawosé
Ostros¢ / Czestotliwosé
Potozenie obrazu
Barwy
Jezyk
Potozenie osd
konfiguracja (Auto config)
Informacja
Przywrécenie
pierwotnych ustawien
Wyjscie
Interfejs wideo
Sygnat wideo
Synchronizacja

Standard Plug & Play

Zasilanie

20.1-calowy panel ptaski z aktywng matrycg TFT LCD
UXGA 1600x1200 pikseli
0.255 mm

16,7 milionow

300 cd/m? (Typowy)
800:1 (Typowy)
8ms (GTG)

178°

178°

WLEACZONE / WYLACZONE
AUTO, MENU, <, >

Kontrast / Jaskrawos$¢
Ostros¢ / Czestotliwosé
Potozenie obrazu
Barwy
Jezyk
Potozenie osd
konfiguracja
Informacja

Przywrdcenie pierwotnych ustawien
Wyjscie

Analogowy 0,7V / Digital TMDS (Opcjonalne)
TTL (+/-)

DDC2B

Zrodto zasilania
Power consumption
Max.

Stand by

OFF

Rozmiary i masa

100~240V AC, 50/60 Hz

53.70w
1.20W
1.00W

Rozmiary (szer.xwys.xgteb.)
Masa (netto / brutto)

Rozmiary (szer.xwys.xgieb.)

Masa (netto / brutto)

453.6 x 426.6 x 204.8 mm (z podstawa)

5.7 Kg/ 8.0 Kg

453.6 x 397.8 x 258.4 mm (z podstawa) (Tylko w modelach AL2023 h
i AL2023 r)

7.4 Kg/ 9.8 Kg (Tylko w modelach AL2023 h i AL2023 r)

Utylizacja zuzytej lampy

Lampy znajdujace sie wewnatrz tego urzgdzenia zawierajg rte¢ i musza byc¢ utylizowane wedtug przepisow
prawa lokalnego lub krajowego. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, skontaktuj sie z Electronic Industries
Alliance na stronie www.eiae.org. Aby uzyskac¢ informacje dotyczace utylizacji lamp, zajrzyj na strone
www.lamprecycle.orq.
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